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al letor. 

J ornadas tan limitadas 
folo yo las cfcrivi, 
porque me hallo viejo , y 
no eñoy y^ pora Jornadas. 
.Perdonen mis humoradas, 
porque mi Numen j tal qualj 

gufta dé gaftar fu íál, 
y ^ lo feftivo fe inclina; 
pero no foy tan gallina, 
que tnp complazca el corral. 


Pag.j. 
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COMO QUISIEREN. 
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INTERLOCUTORES: 

El Conde de: Ño fe fohe. Don Diego. ^ YZ 

LaCon^fn fr mnger. | . Grseeofo. | P» • 

^JfÚZZcevnUoe. ^ Pnge rimero. | ''^ftefe’'”' 

Une rinda. i Page fegnndo. ^ Mnfieoe. 
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•JORNADA PRIMERA. 

SaU el Qmd 'on RopilU , Capa , y Golilla como vijiieniofe-. Mequetrefe , y los 
dos Pa^s ; . primsro de efos, temiéndole el efpejo; el fegmdo^conma vandeja 
grande^, yen ella laefp.tda , la pretina , los guantes , y 
^ niendo, que al mtfmo tiempo que el Conde vaya tomando los adornos 
referidos , ban de cantar dentro por fu orden 
lo que fe jigüe. 


Mufic. K L efpejo fe mira 
todo penofo, 
y con fer tan mirados, 
fiemprc fon locos. 

Cond. Qué corteianos \ qué atentos 
los Múñeos Hic divierten! 

Pj^.i .Viucho en la letra ce advierten. 

Ctnd, Denle al Ingenio dofcientos. 

Pa<r.i. Eres hombre Angular, 
y guitas de los primores. 

Coni. Hijo mío , los Señores 
h.mos menefter honrar. 

'Tema la pretina , y candan. 

yflujic. La pretina le pone 


mny en cintura, 
reparen , aunque Gsnde, 
cómo fe ajufta. 

Cond. Es hombre de habilidad. 

Meq. Como habilidad le iobre* 
no le faltará lo pobre. 

Cond. pero tendrá calidad. 

Toma laefpada. 

Mufic. Es un Cielo elle gancho 
para tuefpada: 
apenas en el entra 
quando defeanfa. 

Cond. A mi efpada la ha notado 
de paciáca. el Poeta, 

As t 
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y como no fuera quieta, 
no la diera yo mi lado. 

T omet los- guantes. 

Mujic. Ya fe pone los guantes: 
miren íí es bobo, 
puefto que unos pellejos 
refervan otros. 

Cond. Bello decir! ’ 

Pag.i. Son verdades. 

Cond. Claro ingenio ! digo ? he? 

Metj. Es mucho , que gufte de a^. 
que le digan claridades. 
iT orna el fomhréro. 

Mufic. Ya ie pone el fombrero, 
ya va marchando: 
guíele Dios á donde 
no haga mas daño. 

Pag. I .Que es de un conjuro aífeguro 
el concepto. 

Cond. Majadero, 

bien has reparado, pero^ 
lo demás no es del conjuro. 
Mequetrefe? 

Meq. Efto es peor. apart. 

Cond. Ven conmigo- No falgais. 

A los Pages. 

Pages. De un Mequetrefe guftals? 

Cond. Pues digo : no foy Señor? 

Vanfe los Pages , ( para ellos ) y 

Conde , y Mequetrefe entran jin de- 
tenerfe por un lado , y [alen por 
otro y y dicen ,paJ¡eandoje: 

Meq, Quando mi ama la Condeíá 
cfti en batida , feñor, 
no ir tu á fu lado es rigor. 

Cond. Con mi muger ? buena es eílá. 

Meq. Por qué á la caza no has ido 
quiíiera folo faber? 

Cc^. Caza mas una muger 

quando yá fin fumatido. 


Burlefca^ 

Meq. No ves , que efeurre la volájj 
y va guftofa fin tí? 

Cond. Dexala , mejor va afsi, 
que bien fe puede andar fola; 

Meq. Repara , que es tu Parienta.; 

Cond. Ello á rifa me provoca. 
Parienta ? pues qué me toca? 

Meq. Tú lo fabrás , fi te tienta. 

Cond Mequetrefe , gloria á Dios,^ 
(contempla fi logro poco) 
ni me toca , ni la toco, 
que lomos calvos los dos. 

Meq. Con razón ferels notados, 
fi alguno las calvas vé. 

Cond. Pues hay otra cola , que 
Tirulos dcfcabellados? 

Meq. Que á un Cimenterio los ech en 
por calaveras , recelo. 

Cond. Aunque no les cubre pelo, 
yá querrá Dios , que pelechen. 

Meq. Hace fuerza. 

Cond. Bien me fundo. 

Meq. Por fin eres Cavallero. 

Cond. Es verdad ; mas lo primero 
es ir uno con el mundo. 

Meq. El es loco , y fi tu quieres 
ir con él:: 

Cond. Yá te defraandas. 

Meq. En fin , dim.e con quien andas, 
que yo te diré quien eres. 

Y afsi , feñor , con tu efpofa, 
repito, que debes ir. 

Cond. Al mundo debo feguir. 

Meq. Es empreña peligróla. 

Cond. Efto es lo que debo hacer, 
efto haré , y en ello eftoy; 
y pues con el mundo voy, 
cómo he de ir con mi muger? 

Meq. Pero fia fentir infiero, 
que al cagadero llegamos. 

Qmd. 


Llámenla como auiheren, I 


Cond. EíTo dices ? pues huyamos. 

Meq. Y de quien? 

ConL Del cazadero. 

Detiende el Graciofo , y dicen dentro'. 

Dentr.voz.. Al monte , al monte. 

D.Dieg. Callad; 

y pues la Condeíá á caza 

veñida de Corte viene, ^ 

digan todos : A la falda. 

Tod.dentr. Pues á la falda. Monteros. 

Condef Por allí, un barbo fe efeapa. 

León. Por allá la fiera trucha. 

Condef. 'Ataja la fiera , ataja. > , 

Meq. Truchas , y barbos? 

Cond. Qiié dices? 

Meq. Que fon fuertes defvarios. 

Cond. Pues no ves, que ya en los Bios 
hay capones , y perdices? 

Meq. Mira que íérán hablillas. 

Cí/«¿. No lo fon. 

Meq. Tiempos fatales, 

quaado aun los irracionales 
fe falen.ds dis calillas! 

Dentro Ia Condefa. 

Condef. Fatigada me hallo ya, 
aunque no he muerto ni un Pez. 

León. Pues dexarlo hafta otra vez. 

Tod.dentr. Al valle. 

Cond. Ya eftán acá. 

Salen h Condefa , y Doria Leonor con 
vejados de Corte , y efcopetasi 
Don Diego , y los Monteros 
con venablos, 

Condef. Vos en el valle? 

Cond. Si , pues 

quife moftrar lo rendido. (do, 

Condef. Valle en que fe halla un mari- 
valle de lagrimas es. 

Cond. Que has cazado fe conoce, 
oarbos traes? 


Condef. Fuerte pena! ap. 

Para traer una docena 
no me faltan fino doce. 

Dieg. Bello tino! 

León. Gran deftreza! 

Cond. Es de lo que noTc vio. 

Condef. No tengo fegunda yo. 

Cond. En eíTo eftá la nobleza. 

Mas yá que la gente toda 
eftá junta , y foy difereto, 
quiero con todo fecreto 
daros cuenta de una boda. 

Condef. Es notable impropiedad,' 
y afsi dexalo por mi, . 

que no es elfo para aqui. 

Cond. Miren que capacidad! 

En el campo , dueño mió, 
toda boda fe relata, 
porque una boda fe trata 
á modo de defafio. 

Meq. Lo que decis es notorio. 

Cond. Razón es que fatisface, 
pues cuerpo á cuerpo fe hace 
ííempre qualquier defpoforio. 

Mr ando d Don Diego. 

Yo se , Don Diego , que tu 
eftás muy dado á tu Prima, 
y sé que Leonor te eftima. 

Dieg. Eñoy dado á Bercebú. 

Toma el Conde de la mano d Doña 
Leonor. 

Cond. Efta es mi deuda , Don Diegoy 
tómala , yo te la doy, 
porque , á Dios gracias , no foy 
hombre , que mis deudas niego.- 

Dieg. Señor , aunque fe me note, 
decidme el dote primero. 

Cond. Callad , pues un Ca vallero 
fe ha de parar en el dote? 

Condef. Sois, Don Diego , un cafcavél 

de 
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de los muchos que yo ví. 

Dieg. Si él ha de parar eti mí, 
no me he de parar en el? - ^ 

%eon. Que no miréis mi nobleza! 
Dieg. No hay nobleza que mirar 
en faltando que contar, 
y en íbhrando la pobreza. 

En la.gentedefgraciada 
la nobleza es abatida, 
y allí efta como vendida. 

León. Y en otros? 

Dieg, Como comprada. 

Y no hay canfarfe , que yo, 
opuefto á lo liberal, 
del dinero haré caudal, 
pero de la novia no. -- 
Efto debo cxecutar, 
cfto mi genio repara, 
y el que' en efto no fe para, 
no tendrá tras que parar. - 
León. Yo mi dote juntaré, 
y efta Quarefma ferá. 

Cowi, De donde fe facará? 

León. De donde Dios me le dé. 
Juntaré , porque lo entiendas, 
de Prebendas , quantaspida. 
^ieg. Pues juntad,por vueftra vida, 
hafta quatro mil Prebendas. 

León. Y de quanto las queréis? 

Dieg. De mil doblones , 6 mas. 

León. Oh , qué perdido que eftás! 
Dieg. Con efto me ganareis. 

León. Y teneis Padres ? decid? 

Dieg. La verdad es lo primero, «p. 
i Tengo madre. 

León. Malo. 

Dieg. Pero 

lexífsimos de Madrid. 

Cond. Donde efta? 

Condej. Que en efto andes? á/?. 


Burlefca, 

Dieg.-Oy á Flandes la cícrlví. 

León. Siendo fuegra , para mí 
lo mlfmo es aquí, que en Flandes. 

Cond. Suegra?no es dable la quadre. 

D/V^.PuesqUc,lé aífuftadeí nombre? 

Cond. Ella dice , que no es hombre 
el hombre que tiene madre. 

León. Pues no bufearé , feñor, 
el dote mientras no muera. 

Dieg. Válgame Dios l quien tuviera 
amlftad con el Dotor! 

Cond. Tu corazón no te engaña, 
pues pintada el otro día 
vi una muerte , que tenia - 
á un Medico por guadaña. 

Conde f. Doña Leonor es íéñora, 
y prefto fe mudará. 

León. MI lavandera vendrá. 

Cond. Llegareis en mejor hora. 

Condef. En fin como tiene juicio, 
cederá , que es-muy mirada. 

León. Encargadme una criada 
por los pobres del Hofpicio. 

Dieg. No daré , feñora , un paífo 
hafta que el dote juntéis, 
y de dlíSamen mudéis. 

León. Encargadla por íi acafo. 

Condef. Criadas hay , pero tercas, 
no fieles , y perezofas. 

Cond. Lo peor es , que foncurlofas, 
fin que dexen de fer puercas. 
Ayer en la íbpa hallé 
quince mofeas. 

Dieg. Buen conjunto. 

Cond. Y ponderando el aíTunto, 
un Sonetlllo faqué. 

Condef. La voz ultima me Inquieta. 
Di , de donde le facafte? 

Cond. Sin duda que tu juzgafte, 
que fus de alguna gavetaj 

y 


Liamnla 

y t: engañas , Juro a bríos, 
de mi cabeza fue foio, 

Ccndcf. Luego corres con Apolo? 
Ccnd. Buesas noches te dé Dios. 
Dfe¿. Decidle por vida vueftra. 


como quijierert. ^ 7 

teon. Señor, no teneis efeufa. 

Cond, Atended , aunque mi mufa 
femofquéa. 

Die^. Como dieftra. 


Cwi. Mofea en el caldo , mofea en el puchero. 
Mofea en la baca , mofea en el tocino. 

Mofea en el agua , mofea para el vino. 
Mofea en la faifa , mofea en el camero: 
Mofea en el dulce , mofea en el trinchero. 
Mofea en el pollo , mofea el palomino. 
Mofea entre anifes , mofea en un pepino. 
Mofea en el frito , jnofea en el filero: 
Mofea fegura pdra el chocolate. 

Mofea fegura en quanto como , y pago: 

O bellacuela infiel , cochina , y tofcal 
De confolarme ya ninguno trate, 

Al ver , que en tantas mofeas como trago. 
En folo mi bolfillo falte mofea. 


Condef. Por tu Numen te fcñalas. 
Dieg. El Soneto eftá difereto. 

Lecm, Puede volar el Soneto. 

Cond. Le he dado yo muchas alas. 
Mas vámonos recogiendo: 
Condefá , tomad el Coche. 

Conde f.Dlcts bieñ,que es ya de noche, 
y como el Sol va faliendo, 
y hace obfeuro , nos abraíá. 
Cond. Difeurres pulidamente. 

Dieg. La razón es evidente. 

Cond. Pues á cafa , prefto. 

T odos. A cafa, 

Vsnfe,y dafe fin a la frimer a Jomada. 

JORNADA SEGUNDA. 

Salen el Conde , y Don Diego, 
Ccnd. gycid j Dqa Piego ^ fii£d 


vueftra madre? 

Dieg. No por cierto. 

Cond, Pues,D.Diego,fl no ha muerto, 
lo que es la novia murió. 

Dieg. Eiloy con fuma Inquietud. 

Cond. Tu tbrtuna es mas que negras 

Dieg. Defdc que quifo fer fuegra, 
ella con mejor falud. 

Cond. Crcolo , amigo , muy bien, 
qúc de otra fuegra sé yo, 
que , fegun fu edad , murió 
muchacho Matufalén. 

Sale Mequetrefe. 

Meq. Aquel Montañés , que fue 
tu Page , viene á buicarte. 

Cond. Qué dice? 

^q. Qije quiere hablarte. 

Cond. Pues fuba , fi hay fobre qué. 

Sa- 
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Sale Donjuán Cev alies vejiiia de' 
Montañés, 

Juan. A tus pies , amo , y feñor, 
ricnes á Don Juan Cevallos. - I 
Cofid. Eftán muy llenos de callos, 

Juan. Todo lo palla el amor. 

Cond. Si paila los callos , digo, f > 

que es tremendo penetrar. '-' cn 

Juan. Pues yo los voy á pallar. - 
Mace que fe los befa. 

Cond. Qué hacéis ? levantad , amigo. 
Juan. Vueftro favor fobetano 

me levanta? ■ i' ’ 

Ya fe ve. ^ h ' 

Juan. Pues yo me levantare. 

Cond. Para elfo te doy la mano; 

'Levantale.''í‘''i'^ ■ 

Con razón admiraran^ 

ver que la mano me deiSi 
Coyv.'^. Es verdad , razón tenéis, ; - •• 

pocos Señores la dan. 
por acá dan en decir, 
que te cafafte. 

Juan. Y es fixo, 

pues un Ermitaño dixo, ‘ 
que era yo para Mártir. - ■ 

Cond. Eíha voz por larga excede, 
fuerza es que el acento fobre. 

Juan. Amo mío , quien es pobre, 
folo alarga lo que puede; J . -v uéi 
Cond. Y teneis hijos , Don Juaii?p 
Juan, Vos ellos vengo á bufcarte.o 
Cond. Dame de tas hijos parte. 

Juan. Todos á tus pies eftán. 
Succefsion muy dilatada 
difeurro que he de tener: 
ayer parió mi muger, 
y yá queda embarazada. 

Una niña cali vieja, 

fin ayes , ni exclamaciones. 


Burlefcaj 

me dio. á luz , coa tres varones^ 
fJond. Efla es muger , ó coneja? 

Y los varones , pues das 
d Informe por menor, 

fon muchachQS?c . 

Juan. Si feñor. 

Cond. Válgame Dio»! elfo es mas. 
r . Cofa.s fe oyai prodigiofas. 

Juan. Ope de tal, feñor, te alfombres? 
Cond, Pot: ciertas cofas hay hombres, 
finarlo por otras '"cofas. 

Y todos vienen á fer 

, tus hijos ? Quien lo dirá? 

Juan, Ella es cofa , que quizá 
ni aun la fabrá mi muger. 

Tiene gran capacidad, 
y profella bellos modos. 

Cond. hu-Qgo fon tus hijos todos? 
Juan. Por lo menos la mitad. 
Cond,Püs$ de eííkfuerte , fu amor 
con uno , y otro reparte, 
y fi ello es afsi , mal paite. 

Juan. Otras partirán peor. 
Cond.Veiq en fuma, qué es tu intento? 
Juan. :El . mío , feñor foio es 
para uji^ifio de los tres 
pedir, ún Corregimiento. 

Diego. Que á pedir no te acobarde 
el fer tan recien nacidos! ^ 
Juan.X,q^ que fomos entendidos, 
no queremos llegar tarde.,’-, 

Cond. Qué.fabemos.fiqid^ * *' ^ 
no es tupo el que aofobre yo? 
Juan. Yá mi muger me los dio, 

■ y con elfo lo ferá. ^ 

Elfo cliifte extraordinario 

fo hallaráñ en la Florefta. 

Juan. Miren qué linda refpuefta- 
Pues digo yo lo contrario? .2. 

SI una Vara no me dais, 

~ • una 


Llámenla como qui¡íeren. . í' 


uña qnarta:::- 

Cond. V'ete , aparta. 

Luego tú andas á la quarta? 

Juan. Pues ello , fenor , dudáis? 

No lo díxe con malicia. 

Cowí/.Buelve á pedir, que á ello vienes. 

Juan. Dame , pues que tantas tienes, 
una Vara de Jufticia. 

Cond. Yo , Don Juan , la mediré, 
pues aunque no correfponde 
á la dignidad de Conde, 
por ti Mercader feré. 

Juan. Si á medirla te combidas, 
no recelo me la claves; 
porque eres hombre que labes 
tomar muy blendas medidas. 
Temo fean infelices 
mis hijos , por no fer prontos. 

Cond. Mejor es que falgan tontos, 
para poder, fer felices. 

Juan. Cien leguas tuve que andar 
Tolo por venirte á ver. 

Cond. Pues bien te puedes bolver, 
y ponerte en tu Lugar. 

Juan. En fin , Conde , fui tu Page: 
á Dios , y tenme prelénte. 

Cond. Qué difereto 1 qué prudente! 

Juan. Qué bien logrado viage! vafe. 

Sale Doña Leonor con manto , Don 
Diego acompañándola , y al ver 
al Conde , fe ajfujian. 

León. Don Diego. Jefas ! el Conde: 
fi me vio ? quiero taparme, ap. 

Cond. Doña Leonor ? no hay que ha- 
blarme. 

León. Bien a quien es correfponde. 

C'/rJ: Don Diego , el Cielo es teíHgo 
de lo que liento mí atfenta; 
y tú , Leonor , harás cuenta 
de que no dille conmigo. 


Dieg. Eres capáz.^ 

Cond. No lo niego. 

León. Mucho futres. 

Cond. Afsl engordo. 

Dieg. Gran cola es hacerfe íbrdo. 

Cond. Y mejor hacerfe ciego. 

En fin , Leonor , reconozco, 
que tienes juila difculpa, 
y pues yo tengo la culpa, 
á Dios, que no te conozco, %’af. 

Dieg. El Conde anduvo fufrido, 
y uso de rumbos eftraños. 

León. Pallarán ya de diez años 
los que lleva de marido. 

Dieg. Pero tú , hermofa Leonor, 
li no me quieres : qué quieres? 

León. Para pedir las mugeres, 
no hemos meneíler amor. 

Dieg. Qué te trae? 

Leen. Una áfiiccion, 

que oy coirtigo defahogo. 

Dieg. Pues defpacha. 

León. Fuerte ahogo! 

Dieg. Dimdo fin relación. 

León. Un eíluehe vender quiero, 
porque fin dinero eftoy. 

Dieg. Lo que no tengo , no doy. 

León. Pues qué ? no tienes dinero? 
Predio es te facisfagan 
les que adminiftran tu hacienda. 

Dieg. La mitad no fe me arrienda, 
la otra mitad no me pagan. 

León. Pofsible es que tal efcuche? 
Cómprale , Primo , por Dios, 
en real y medio , o en dos. 

Dieg. Por dos reales un eituche! 

León. Ten de mi mas compafslon. 

Dieg. Que mi boiíillo r*o alcance! 

Elle es propiamente lance, 
y no los ds Calderón* . _ 

B Uoth 
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león. Evitemos las contiendas; 
tórnale , querido Dueño, 
a lo menos por empeño, 
pues eres hombre de prendas; 
y reípe^o que es cruel 
mi eftrella , dame un focorro. 

T)ieg. Vive Dios , que ya me corro; 
pero en fin toma fobre el. 

Pone un nalills de d ocho qu Artos 
jobre. el ejluche. 

Ai va plata , pues el cobre 
diña mucho de quien preña. 

León. Qiié caro mi amor te cuelta. 

Dieg. Mi genio me tiene pobre. 

Pero dime , tendrás harto 
con el realillo? 

León. Pues no? 

Vieg. Soy bVarrifsimo yo: 

.Salen la Condefa , e 


Burlefca^ 

en mi vida tendré un qnartb.- 
Lson. Oh , qué poderofo fueras,, 
d no fer tan gaftador! ^ 

Dieg. Lo mejor es lo mejor: 

Dios me libre de goteras! 
en conceptos me feñalo. 

Leon.Lo. ffaíTe , Primo , es muy viva,; 

y habla de tejas arriba. 

Dieg. Es que yo todo lo calo. 

León. A Dios , que baila con eftO' 
para un talento gallardo, 
y fi ven allá que tardo, 
me dirán, que no voy pmílo. _ 
Bieg. Os tengo de ir cortejado. 
Líon. De reíiftencias no entiendo: 

. en fin , me ^í?ms firviendo? 

Bleg. No iéñora,acompañando. van/. 

C- • 

Conde , f Mequetrefe. 


Conde f. Qtie faÜeíTe Leonor de aquella fuerte? 

íi hallo la muerte , la he de ^dar la muerte. 
Meq. Es impropio que feas fu homicida, 
no la debes quitar fino la vida. 

Ccndef. Mequetrefe , callad , y tened modo. 
Mea.Cn Mequetrefe fuele hablar en todo. 
Condef. A otra parte , fi gañas mas razones. 
Ccnd. Mequetrefes tendremos á montones. 

Meq. Eílb , feñor , me dá mayor contento, 
pues van los Mequetrefes en aumento. 

Salen Don Diego , y Doña Leonor. 


Condeno es Leonor , y Don Diego^ los que miro? 
L^on. Yo ño refpiro , porque no refpiro. 

G-«á.pLies á cafa la traes, yo te ppdono. 

-ri- cnXr-nco feñot , mas eñ mi abono. 
c'3efSn marido has de fer. O fuerte efquiva? apart. 
Leon. Uo lo íhrá mienoras mi Suegra viva. 




Llámenla como quifieren, 

Cond.Vn Soneto h'ce yo bien peregrino, 
difíniendo á la Suegra , y la difino. 

Jjteg. Oh , Conde Soiietero, lo que inquietas! apart, 

Cond. \^aya de verfos , pues que no hay pefeus, 

Condef.Xayi el Soneto. 

Meq^. Vaya , que !e efpero. 

Cond. Pues complaceros al inflante quiero. 

Es una Suegra infierno para el yerno. 

Es una Suegra el daño mas terrible4 
Es una Suegra bcftia incorregible. 

Es una Suegra gruñimiento eterno: 

Es una Suegra comezón interno. 

Es una Suegra bafillfco horrible. 

Es una Suegra cali Indefinible, 

Es una Suegra de la muerte el temo: 

Es una Suegra en realidad langofla. 

Es una Suegra de la vida pefte. 

Es una Suegra la que nunca alegra: 

Es alhaja una Suegra , que entra en cofla, 

( Pues no hay yerno á quien cara no le cuefle) 
Y una Suegra , por fin , es : UNA SUEGRA. 

Dteg. El Soneto , á mi ver , es admIraWe. 

Que es Soneto , feñor , no es difputable. 

Cond. Unas veinte Comedias tengo efcritas, 
y fon fatales. 

León. Pues ferán bonitas. 

Condef. Por qué á los Traraoyiftas no comboyas? . 

Cond. Porque á mí no me llevan las Tramoyas, 

Condef. Por qué no das fiquiera los Saynttes? 

Cond. Porque no fon los míos de Juguetes. 

Condef. Quiza valieran , como ya es coflumbrc. 

León. Qué te darían? 

Cond. Uiu peíadumbre. 

Obfervo yo los Cómicos preceptos, 

_y no gufta ya el Patío de conceptos. 

CcndeJ. Pues de qué guftan , dime , fus quadriüas? 

Cond. De Meneos , de Theatro , y Tonadillas, 

Mas bohiendo á U bod* de Don Diego, 
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forzofo es que ya feá::> 

Meq. Fuego fuego! ^ ^ , 

Qué de píifa ia toma el fenor Conde. 

Conde^ Por qué callas , Leonor ? habla , refponde. 
Lfow.Effo pide mirarfe mas defpacio.^ _ 

Cord, Pues á fervir á la Obra de Paiacio. 

V¡mos , Condefa . mi Don Diego , vamos, 
y veré que he de hacer. 
nieff. Buenos quedamos. 

Con%r. Las muchachas tenaces iOn demonios. 

Todos, Oh , quánto dan que hacer los matrimonios. 
Vaníe “ ^ ^ fecunda, '\0rns,d3,. 


JORNADA TERCERA. 

"Defeorrida la cortina, ftverá el Conde 
Jentado , y cantan dentro, 

Mufle, Audiencia da nueftro Conde 
aun al grcíEro mayor; 
fupongo , que al mas groííerp 

fe le ha de dar atención. -J ■ ■ 

Cond, El que la letra compufo, 
por Dios , que fabe decir: 

Lleguen todos los que efperan; 
pero no lleguen á mí. y -'‘i - 

Sale el Poeta muy mal vejlido, 

Peet, En tus Eüados , feñor, 
logran mis coplas lucir, 
y porque tienen concepto» 
bandado en tirarme. 

Cond, SI? 

Y qué pides? 

Toet. Que me dexen. 

Cond, Por cierto , que es buen pedir: 
con eifa íuplíca á ellos; < 
pero á mí , feñor ? a mir • 

SI á Calderón , á Quevedo, 
á Moreto , y á SoÜs 
los ^aron , cómo quieres 


que no te tiren á ti? 

Vaya fuera , que es unjoco; 

Poet. En todo foy infeliz. 

Vafe , y fak el Agente. 

Ag. Agente foy de negocios 
en efte Pueblo , y por mí:::- 

Cend. Eftarán mas de dosi pobres 
fin tener maravedí. 

Ag, SI no me efcuchals , á Dios. 

Cond, Teneis razón , profeguid. 

Ag, Yo , feñor , á un Cavallero 
cierto pleyto defendí,^ 

¿ con tal , que de los caídos d 
huvieiremos de partir. 

Cond, Los caídos ? pues no veis 
que me partierais a mi? 

Ag. Ahora no me debe , pero 
no parte. 

Cond. Y es cierto? 

Ag. Sí. 

Cond. El feñor te fe olvido, - 
mas yo le perdono , id 
á decirle de mi parte, 
que falga luego de 2 .qviij 
y mientras marche , miradle, 
fi queréis verle partir. 

A^‘ Qpé confuelo] %?afem 

Cctra» 


Llámenlo. 

Coni. Qiié bellaco! 

Sale la. Viuda. 

Viud. Pobre Viuda , é infeliz, 
oy á querellarme vengo 
del bribón de un Alguacil- 

Cond. Pues qué la quitó! 

Vitid. Una pierna. 

Cond. Una pierna? ^ 

Viud. De perdiz: 

Eftabala yo comiendo, 
vio el plato , vino á embeftir, 
y una pierna me llevó, 
por iiias que me reíiftí. 

Cond.. Hizo bien , porque fegun 
he llegado á diícurrir, 
lin duda , en lugar de ZapCy 
dixifteis al verle : Miz.. 

Vaya con Dios , y fi puede, 
yo la concedo por mi 
licencia para quitarle 
por lo menos un pemil. 

Vafe la Viuda , y fale el Letrado. 

jjtr. Yo , feñor , ioy un Letrado, 
que ha mucho , que te fervi 
de Abogado , con el zelo, 
que fe dexa difeurrir: 
quiero fer Oidor , y dicen 
lo podié lograr por ti. 

Cor.d. Eicuiada preteníion. 

Letr. Pues por qué , íéñor ? decid. 

Cowi.Por queípues no eftá bien claro? 
por lo que puedes oir; 
y un Letrado , que no es fbrdo, 
liempre que fe le hable , y 
perciba lo que le dicen, 
cs Oidor. 

Letr. Bello dedr! 

mas yo por el tratamiento 
lo liada. 

Cord. Vaya de ahí: 


Como qalf¡erC77. i ¿ 

Si fe ve con Señoría, 
quien le ha de poder fufrir? 

Se eftirará de pefeaezo, 

y ferá fin duda , sí, 

un ailador animado 

de los muchos de Madrid; 

y fin acordaríé de 

que ha fido Marramaquíz, ' 

querrá le reípeten mas, 

que reípetaron al Cid. 

Y querrá:::- pero mejor 
íerá no paílar de aquí. 

Vaya con Dios. 

Letr. Buen ddpacho! vafe. 

Cond. Admirable Zafcandílí 
Sale el Pafelero. 

Pafieler. Señor , en elle Lugar • 
fe quexan todos de mí, 
pues Gato por Liebre dicen 
que les doy. 

Cond. Q.uien Ibis ? decid? 

Pajleler. Paftelero, qiiando menos.' 

Cond. Alto picáis ; pero en fin, 
oy día por Liebre , Gato 
nos dán todos, con que aísi, 
refpedo de fer eíHlo, 

(aunque da bien que fentir) 
vamos con el mundo , vamos, 
no lo dexeis ; profegaid. 

Pajleler. Oh , gran léñor , cómo fabsf 
atender, y difiinguir! vafe. 

Sale el Dotor. 

Dot. Yo , feñor , á querellarme 
del Sacriñan vengo aquí: 
íby el Dotor , y me debe 
e! comer , y aun el \ ivir. 

Cond. Pues qué cuento haveis tenido? 

Dot. El cafo en fuma fue afsi: 

Mil vecinos efte Pueblo, 
quando le vine á íérvir. 


Comedia Bur lefia. 
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(que ha tres mefes , poco mas) 
tenia , pero por mí 
han quedado en quatrocíentosjc 
y el Sacriílan da en decir, 
que fon los Entierros pocos. 

Cond. Y os teneis razón , mas id 
á decir al Sacriftan, 
que advierta (íi profeguís 
en la forma que empezáis) 
que es fuerza el irnos de aquíi 
y aun prevenirle podréis, 
que mando luego íalir 
al Verdugo. 

Por qué caufa? 

Co-ad. Qué mas Verdugo , que ti?. 

Vot. En lugar de tí , pon tu. 

Cond. Reparo de valadíl 

no conoce , que es plumada 
para dar mas que reír? 

'Sale Doña Leonor alborotada 
levanta el Conde. ^ 

León. Mhúáís , feñor , albricias, 
que hay una noticia , y buena. 

Cond. Y por qué albricias me pides. 

León. Porque fe murió mi Suegra, 

'■ Vanfi } y filen los dos Fages. 

Pag.s. Yá íby , amigo mió , mas que hombro. 

Píí^. 2 . Pues dime , qué te han hecho? 

Pag. I . Gentil- hombre. 

Yo cinquenta y un quartos cada dia! 

' El corazón rebienta de alegría. 


yfi 


porque íera ya mi boda, 
porque Don Diego me ruega^ 
porque yá no quiere dote, 
porque falgo de loltera, 
porque me andaré en vifitas, 
porque fa’dré de quimeras, 
porque tendré mis criadas, 
porque Eré chichifvéa, ^ 
porque mi Tia es Padrina,' 
y porque ^tu 1er es fuerza 
el Madrino , y porque: 

Cond. Calla. 

Maldita fea tu lengua, 
que has echado mas y porquesy 
que en las peticiones echan. 
León. Será la boda efta noche? 
Cond. Mañana fe hará la entrega,’ 
y es plazo bailante corto. 

Llora Doña Leonor. 

De qué te afliges , doncella? 
León. De que me alargas el plazo, 
pues me le dás:::- 
Cond. Cofa es cierta; 

mas paciencia , Leonor mia.^ 
León. PuesfTio Nerón , paciencia. 


Cinqnenta y uno yo ! cinquenta y uno! 
p¿j?.i..Para comida , cena , y.defayuno. 
Pag. I . Y el zapato , la media , y el vcftido, 
la ropa , y lo demás, dime , Querido, 
quien me lo ha de pagar ? dilo? 

Pag.2. Ninguno, 

que para eflo te dán cinquenta y uno 
Pag. I ."y íi voy á fervir algo Indecente, 
qué me dirán? 



?ag.^. 


Llámenla como quijieren. 

Tag.t^ Oye vayas mas decente; 

y es precifo callar como un San Bruno, 
que para ello te dan cinquenta y uno. .> .'-t 
Y que á tal fe fujete un Ca vallero! 

Oh , á lo que obliga no tener dinero! 

Fdg.z. También tendrás Dotor , tendrás Botica,; 
y tendrás una celda , que aunque chica, 
te acuerde en el Verano de lo eterno, 
porque ferá lo mifmo que un Infierno; 
pero con un alivio foberano, 
que llegarás al Cielo con la mano. 

Pag. 1 . Pues como no fe agreguen otros gages,’ 
aun mejor es la vida de los Pages. 

Pag. 2. Otros gages querias ? No hay ninguno, 
que para ello te dan cinquenta y uno. 

Y fabes , di , los cargos de tu empleo? 

Pag.i. Que me los digas es lo que defeo. 

Pag.2. Mis Veríbs lo dirán , que no fon mudos, 
y los que aora fe figuen fon agudos. . n. 

Pag.i. Mudos los Verfos ! Cofa es dilibnante," 
tú lo pufifte por el confonante, • 
y es dable que quizá lo fifcalicen. 

Pag.2. Los mudos fon los Verfos , que no dicen. 

Pag. I . Empieza , pues vencifte mi tropiezo, 
que me tienes curiofo. , 

P^^.a.Pues-yá ernpiezo. 

,Todo el que es Rodrigón tiene que hacer/ 

, en faltarle que hacer , y en efperar, 

, ..y tiene , quando menos , que aguantar 
á una Señora , que es también rauger: 

SI á las ocho le dán , ha^ menefter 
no Cüir , (ni á beber) por no faltar; 
y las diez , y las once fuelen dár, 
fin acordarfe fu Ama de bolver: 

Tiene en fus ciertos lances , que fervir 
nc) menos que el papel de Embaxador. 
Tiene á los Novenarios que acudir: 

Sirve á la mefa , neníale el olor: 
fube al quarto caníkdo de fufrir, 
y no nene que áár al Comprador. 
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Pa^.i. Y eiTo es lo que fe llama coftvpienda? 
p¿2. Con que eftabas en otra inteUgencia.. 

Sígueme, compañero , ten ya juicio.^ 
p 4.2. Pues dime , donde vas? 

Pijff.i. Donde? al Hofpiclo. 

Que hay Efcudos por fin , y efto combida, 
que cada muerto allí nos dá la vida. 

Pag.2. Pues prefto , prefto Hermano, r . 
que no he de fer Gentil: íiendo Chriftuno. 


"Salen U Condefa , Don Diego , y 

Mequetrefe. 

Mujic. Sea en hora buena, 
norabuena fea, ' 

que Leonor feca& 
con mozo , y fin iuegra» 

La boda no es mala, 
la niña es muy bella, 
el Sacriftan llora, 
y el Cura pa^e^, e 
mas todo es embidíaj 
pues mueranfe de ella, 
y viva Don Diego 
con fu amada prenda. 

Sea en hora buena, 
norabuena fea , S¿c. 

Dieg. Ya cantaq- porque mexaw- 
Mea. Para tí el llanto fe queda. 
Condeí.Doxi Diego, yá llego el día 
de tomar la cruz a cueftas. - 
Dieg. Hago cuenta que la ten^, t 

y con todo no n>epefa. 

Salen el Conde ,y Doüa Leonor.-^- 


Cond. Pariente , ya mi fobrina 
confieífa , que es toda vueftra; 
Dieg. Es pecado? 

Lond. No , Don Diego. 

Dieg. Pues para qué lo confieífa? 
León. Dichofa : fi : pero : quando:::* 
Cond. La turbación es deftreza. 
También el vino fe turba, 
quando á los últimos llega. 

León. Dichofa mil \xces yo, 
dichofa mil y quinientas, 
dichofa::;- 

Meq. Vamos defpacio. 

Señora , contáis lentejas? 

■ Cc»<¿. Mucho el mundo nos arrañra, 

y nos arfaftra d¿ véras. 

Condef. Otro enemigo á los Novios 
no los arraftra , y los lleva. 

Cond. En quanto á las vanidades 
del mundo , y como embeleían, 

V una Octavilla me bulle. 

■ León. Pues vaya de 
Joúícj'.. Venga. 


Cond. A todo el mundo dice el mundo C, 

Y todo el mundo reas el mundo vá= 

La inclinación á mí me dice ^ ^ 

Y comofoy Señor , refpondo : - 

Qué os parece , Condefa ? ^ue tal , he. 
Profeguiré la Octava? 


Condef. 


Llámenla como quiperen. 1 7 

Condef. Qaro efíá. 

Cond. Y tu , Daña Leonor , qué dices , dí?^ 

León. Que me ha guíladoj qus fe quede aquí. 


Dleg, Es bella Oérava, íéñor. 

Qmd. Eílb mifmo me dá pena, 
pues para fer defgraclada, 
tiene baftante en fer bella. 

Condef. Vayan á la Vicaría, 
para que el dicho prevengan. 

León. Quien hace cafo de dichos? 

Condef. Bien fe ve , que eres difcreta. 

Ccwíí. TeíHgos ferán predios. 

í^leq. Faltan vecinos , y viejas? 

Cond. Para teftigos , vecinos! 

León. PluguieíTe á Dios no lo fueran! 

Cond. Ve á llamarlos , Mequetrefe. 

Meq^. Es ociofa diligencia. 

Pues es precifo llamarlos, 
para que en todo fe metan? 

Condef. Y o te quiero amonedar 
A Leonor. 

fobre lo que yá te efpera. 

León. No quiefo Amoneftadoñes, 
que Don Diego trae difpeníá. 

Co^. Y los Pages , como en día 
tan feftivo me la pegan? 

Meq. Los dos juntos efcaparon 
Cguiendoá unaConftera. 

Cond. Interin que fe concluyen 
todas eftas diligencias, 
dale una mano á Don Diego. 

León. Pues que, es cofa de quimera? 

Dieg. La mía pronta la tienes. 

León. Pues toma la mía, y tenia. 

Dieg. Mucho en el tenia me dices. 

Lean. Equívoco es. 

FIN DE LA 


Dieg. Y agudeza, 

pues con gran chifte me dices 
las veras , con que defeas, 
que no te fudte. 

León. Es verdad. 

Dieg. Y dices lo que celebras, 
que te apriete yo la mano 
en prueba de mi fineza. 

Y dices,::- 

Leon. No profigais 

en comentar frioleras, 

Cond. Qué bictí de veiioS entiende 
Don Diego! 

Condef. Bien los penetra. 

Meq. Pues no es poco , que oy en diá 
aun no fe halla quien los lea: 
y hay Letores tan golofcs,'^ 
que á la dulzura , que encuentran 
en los verfos , fe aficionan, 
con que fe comen las letras. 

Condef. Refpeéto de que no hay 
predlion para que iéa 
con fundón el Deípoforio, 
concluyamos la Comedia. 

Cond. Pidiendo , que perdonéis 
los yerros , que como en ella 
hay matrimonio , fin yerros 
no era dable, que le-huvicra. 

Todos. Y" no la notéis por corra, 
pues Sendo afsi , nadie niega, 
es menos mala , fi es mala, 
y mejor , u fale buena. 

COMEDÍA. 
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B A Y L E ; 

DE EL AMOR 

CASAMENTERO. 


EL MISMO AUTH0%^ 

hablan enel^ 


Vn Vejete. 

XJn Mercader. 
Un Loco. 


^ ^ Un Cojo. ' 
^ *4> El Amor. 

J J Una Dueña. 


^ Una Tuerta. 
4* «4» Amarilis. 


Sak cantando el Amor . 

Am.'\ TO foy aquel Dios flechero, 
Y que defpues de tantos figlos 
no ignoran todos , que eftoy 
tan Niño como al^ principio. 
Luché con el ínteres, 
y las flechas he perdido, 
porque él folamente yi 
logra los mejores tiros. 

Divirtiendo mis pefares, 
quife tomar por oficio 

hacerme Cafamentero • 

de todos los deRalidos. - 
No eftrañen verme fin benda, 
pues el tiempo ha confeguido, 
mis ceguedades quitando, 
evitar mis precipicios. 

Y afsi vengan fegutosi 

de mis aciertos; 
porque las ceguedades 

eflán muy lexos. 


Sale la Dueña reprefentando. 

Dueñ. Ya la experiencia me enfeña 
por un rarifsimo modo, 
que foy Dueña para todo, 
fin fer de calarme dueña. . 

Habla con el Cafamentero. 

Señor mió -, yo he fabido “ 

hacéis bodas , (y al inflante) • 
y yo vengotón baflante- ' ^ '* ; 
necefsidad de un marido.- 
Viuda foy : con que no en v ano 
hallar al punto quifiera, 
hombre , que no me riñera, 
y que me dielle una mano. 

De noche tendréis por cierto, 

‘ que tanto míMo percibo, 
que íi no me dais un vivo, 
no me olvidaré del muerto. 
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Sale el Coji 

Cojo. Yo foy cojo , y temo que 
me burle el Cafamentero; 
pero acafo es el primero, 
que no fienta bien el pie? 

Habla con el Cafamentero, 
Una cara íbberana 
quiero , aunque no la merezco: 
que yo defde luego ofrezco 
el vivir á pata llana. 

Nina , no es de mi deípacho, 
bufeo una edad moderada; 
porque no quifiera cada 
nueve mefes un muchacho. , 
Canta el Amor. 

'Amor. Cafefe con la Dueña; 
pues biea mirada, 
aunque hay caras bailantes. 


'BttyU del Amor Cafamentero, 


Sale el Mercader, y ¿ice. 

Mercad. Quiero una dama pulida, 
y de gran juicio ha de fer, 
que foy , como Mercader, 
hombre de pefb , y medida. 

Canta el Amor ¡fenalando a la Tuertae 

’Amor. Cafefe con la Tuerta, 
y es buena boda, 
que por lo defojada, 
parece Rofa; 

Y en lo difereta, 
es dable que abra el ojo 
viendo la Tienda. 

Tuert. Mercader ? y á mi deydad? 
vaya , y efeurra la bola. 

Mercad. Para una ventana fola, 
es íbbrada claridad. 


folo eíla es cara: 

Y en quanto á niños, 
los que ella le pariere 
yo fe los crío. 

Cojo. Si regiílro á buena luz 
eíla cara de demonio, 
aceptado el matrimonio, 
no me puede falur cruz. 

Dueñ. Vaya en hora mala el necio, 
conmigo tal picardía! 
que fufra Doña Mencia, apart. 
de un Cojudo tal deíprecío? 

Sale la Tuerta cantando. 

Tuert. Aunque tengo el trabajo 
de hallarme tuerta, 
á bufear matrimonio 
vengo derecha; 

Todala raú^ 


Sale el Vejete figuiendo d Amarilis^ 
y efia de mantilkja terciada. 

Vejet. Oh , qué mala es la ocafion, 

- y mas quando Amor defvela! 
válgate por muchachuela! 
válgate por tentación! 

Sale el Loco cantando a la Manga ' 
Duquefa efia Copla. 

Loco. Aquí eíla un Loco Pelón, 
de quien el Pueblo hace burla,- 

- y fuera mejor lahicielle 
de otros Locos de Peluca. 

Venefe rnuy ferio d decir lo Jigmente. 


eüa en vér fi cafada 
logro otra niña. 


Pero donde vas , Manuel? 
como (kxas el Gobierno? 

P i no 


Bayie del Amor Cafamentero. 

difcuLTÍs , que es para vos? 


2 .-^ 

no labes que hay un IníiernOj 
y que puedes irte á él? 

Con el Mundo me confundo, ' 
fegun lo que en él fe ve; . 
pero a bien, que efcribiré 
modo de enmendar el Mundo. 

D 

'Saca un tinterillo , y papel ,y^ fe pone 
a eferibir fobrs la rodilla, 

Dice el Amor, 

Su demencia es de admirar^ 
aquí viene todo el dia, 
y fe funda íii mania 
en cantar , ó gobernar. , ^ 

DI Vejete hablando con Amarilis, 
Vejet, De las flechas del Amor, 

Inadie , feñora , fe efcapa. 

El Loco admirado, - 
Loe. Es lo primero , que al Papa 
fe le haga Corregidor. 

Mientras galantea el Vejete d Amari- 
lis , ha de hacer ejla ademanes 
de defprecio. . ' 

Vejet. MI voluntad en amar, 
no dudes , que ferá eterna. 

Loe. Ganarán á Gibraltar 

por debaxo de la pierna.” ; - - 

Dice el Amor hablando con AsnariliSi 

Amor, Ea Madama , por Dios, 

.■ que fe duela del Golilla. , ' 

Mirando al Vejete, - ^ 
Amar, pues acafo mi carilla 


y por fi el Viejo canfado 

en el ferio no fe enmienda, j 

para que mejor me entienda, 
yo fe lo diré cantado. 

I 

Dicen todos , menos el Loco. 

Lodos. Divirtamos el oído _< 

mientras encontramos boda. 

Eoc. Como, el Rey no me acomoda, 
eftá el Gobierno perdido. 

Canta la Chica el juguete,que fe figue» 
y el Loco ejtd como admirado. 

^ Yo - cafarme con un Viejq, 
todo huellos , y pellejo, 
para vivir encerrada! 

( ai es nadal ) 
oyendo íblo fu tos! 

Pues eftaba yo dexada 
déla mano de mi Dios! 

(elfo no , elfo no , elfo no.) 

Si Ulded fabe de un buen Mozo, 
que apenas le apunte el bozo, 

( ay qué gozo! )_ 
muy chiftofo , muy difereto, 
que me componga un Soneto, 
fi fe ofrece para mi, , 

( eíib si , cílb SI y 

Si me enojo alguna vez, 
ha de vencer mi altivez 
con alhago , y con carino, ^ 
porque como Amor es Nmq, 
quiere como criatura, 

( qué ventura! ) 
el agaíTajo al inflante, 
y aísi medirá mi Amante, 
vida mía , no haya mas! ^ 


Ha de tener quien 


Bayle del Amor Gdfamentero. 
ien yo quiera y afsi llego á r< 




Eíb. es mi mano 


efolvermc: 
manad- 


fonóra ia taltriqucra, 
y haviendo renta notoria, 
j ( ay qué gloria’. 

nos mantendrá el Patrimonio; ^ 
porque no hay buen Matrimonio 
donde falta que comer. 

Dice el Viejo ,feñaIando fus arrugas, 

Viej.Con uno , y con otro furco 
por viejo me reconoces. 

DI Loco mirando d la (¡ue canto. 
Loe. Mejores fon eftas voces, 
que las que corren del Turco. 

Heprefenta el Amor. 

Amor. Una vez que haveis entrado 
para valeros de mi, 
nadie ha de fallr de aquí, 
que no falga defpofado. 


Canta el Amor. 

'Amor. Aunque tiene en los anos 
tanta ventaja; 
vayafc aquella íbbra 
por ella falta. 

Heprefenta , hablando con el Cojo. 

La Dueña defdeño al Cojo, 
y con él fe ha de cafar. 

Dueñ. Por fi le puedo matar, ap. 
con todo gufto le efeojo. 

Coj. Efto el Amor me aconfeja, 
y por fin me cafaré; ap. 
pues no tiene traza de 
durarme mucho la Vieja. 

Efta , feñora , es mi mano. 

Dueñ.Y ella la mia también. 

Loe. A nadie nos eílá bien 
tener cerca al Africano. 


Refponden todos, ,i 
Todos rendidos eftán 
á tus preceptos , Amor. 

El Loco acelerado. 

Loe. El bueno para Prior, 
no lo es para Sacriftan. 

'Amor. Pues me dais palabra cierta, 
que feguireis mi confejo, 
es mi parecer , que el Viejo 
cafe luego con la T uerta. ^ 
Viej. No del cafo me fonrojo, 
que no ion rumbos eftraños 
calar á quien Ibbran años, 
con la que ha cerrado el ojo. 
Tuert. Ello me ailiifta la edad, ap. 
pero es fuerza conocerme: 


Canta el Amor mirando al Cojo. 

'Amor. El Cojo no haya miedo 

dureen lo amante, 

porque todos los Cojos 

fon desigual^. 

■ 

Reprefenta mirando d Amarilis. 
Ea , niña , Mercader 

es muchacho , y hacendado. 
Mere. Por mí foy afortunado. 
Amar. Por mi no queda que hacer.- 

Danfe las manos , y canta el Amor, 

Amor. De un Mercader la fuerte, 
fi la reparan, 


aun- 




Bcíyle dd Amor Cafamentero, 

Lj Tusrta con el Viejo, 

T" '.iert. Dims , fi ferás conftaate 
íiempre á la belleza mía? 
Viej.eant. No lo sé,pprqae los Viejos 
yá fabes que tíeneía dias. buelp. 


i'2 

aunque la juzguen buena, 
fieiupre es avara. 

Xiice- mirando 4 Loco, 

Oyes j Pelón? 

Loe. Lo confieílb. 

Quieres que te bufque novia? 
Loe. Solo el oirlo me agovia. _ 

No tan Loco como éílb.' - ^ 

'An 2 or. Pues acude á celebrar 
eftas bodas defeadas. 

Loe. Mañana ferán lloradas; 
peto- vamos á baylar. 

BayUn , y cantan el Jinor , y el Loco^ 

Amor. Quando cafarte no quieres, 
no es notable tu demencia? 

Loe. Mucho nos pueden fervir ^ 
la Irlanda , é Inglaterra. 

F I 


La, Dueña , y el Cojo. 

Dueñ. Con afeólo , y con deftreza 

ofrezco llevar tu genio. ^ J 

Coj. Étíb es muy fácil , pues yá 
fabes del pk que cojeo. -hueÜ¿ '■ 

Amarilis ^ y el Mercader. 

Amar. Di , íi tendremos difputa^’ 
no obftante de tu fineza? 

Mercad,Ln cafa de un Mercader . 

no puede faltar con-tienda. , 

Ellas. Pidamos perdón al Patio,; 

íiquiera por fer eftilo. ' 

Ellos. Pidámosle, por fi acafo ^ 

nos quifieren dar un vítor, | 

N. • - 
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